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eného dne, měsíce a roku uzavírajísmluvnístrany

Městská část Praha 5

se sídlem Praha 5, nám. 14. října 1381t4, PSc 150 22

lČ00063631
bankovní spojení: Ceská spořitelna, a. s., ö. ú.69024'2000857329/0800
zastoupena lňg. Pavlem Richterem, starostou Městské části Praha 5

iako strana převodce na straně jedné
(dále jen,,strana převodce")

a

manŽelé
1) Petr Máčala

rodnéčĺslo:7 1
býem

2) Petra Máčalová
rodné
bytem 0
iioleÖná ooruiđvací

"'dre'",jako strana nabyvatele na straně druhé
(dále jen,,strana nabyvatele")

tuto

Smlouvu
o převodu nemov věcí

ó. smlouvy 89

c1.2.

Vymezení předmětu převodu

2.1. Strana převodce tímto výslovně prohlašuje, Že vykonává práva a povinnosti vlastníka

k následujícímu svěřenému majetku, a to konkrétně k:

I

čl.1.

Úvodní ustanovení

1.1' Hlavní město Praha je na základě ustanovení $ 3 zákona ć'. 172t1991 Sb', o přechodu někteqých' '
;đ;i;

';J"tk"
cn đovlastnictví obcí, ve znění poz{ějšíchpředpisů, vlastnĺkem majetku, kteĘý je

popsán u ol. z' této smlouvy 1

1'2.Městskéiásti Praha5jevsouladusustanovením$19odst. 1zákonač. 131/2000Sb',ohlavním

městě ?raze,v platném znění (dále jen ,,zákon o hlavním městě Praze"), svěřen do správy

majetek hlavního města pľahy, kteý jest podrobně poqsĺt y Öl. 2' této smlouvy a kteý byl

hlaínímměstem Prahou svěřbn do hospodaření Městskéčásti Pľaha 5. Ke svěřenído

hospodaření došlo v souladu s ustanovením $ 8.' odst.2 písm. a) zákona č'418/1990 Sb.' o

hlavním městě Praze' ve znění pozdějšíchzměn, za pouŻili Statutu hlavního města Prahy'

obecně závaznávyhláška č.55l2ooo śo.nľĺp,ve znění pozdějšíchpředpisů'

1.3. Městská část Praha 5 podle ustanovení $ 34, odst. 3 zákona o hlavním městě Praze nakládá se

svěřeným majetkem a vykonává práva äpovinnosti vlastníka ve vztahu ke svěřenému majetku,

kteý jest podrobně popsán v čl.2. tétosmlouvy'

1 .4. Vlastnictví bytové jednotky a spoluvlastnického podílu k pozemku je převáděno na základě a

v souladu só ,,zasaoami firo prode; bytůMěstské části Praha 5" schválenými usnesením

ć.21t5ĺ2o17ze dne 14'11.2017 (dále jen ,,Zásady").



jednotce ć. (dále jen ,,Jednotka") vymezené dle zákona o vlastnictvĺ bytů, se způsobem
'uvuzĺtĺjak bý, zapsané na listu vlastnictvíč.7199, umístěnév 3. nadzemním podlaŽíbudovy

Č:'.p.287, část obce Košíře,se způsobem vyuŽití jako bytový dům, přičemŽ tato budo-va- je

zápsána na listu vlastnictvĺč,.7197 a postavena na pozemku parc. č.1343 - zastavěná plocha a

nádvoří, kteý je zapsán na listu vlastnictví ć- 7197 ,

k vlastnictví Jednotky náleŽí spoluvlastnický podíl o velikosti 217ĺ10422 na:

ospolečných čáśtechbudovy c.p. 281, se způsobem vyuŽití jako bytový dům,zapsané na

listu vlastnictví č,.7197
'

opozemku parc. Ö. 1343, zastavěná plocha a nádvoří, zapsaném na listu vlastnictvíč.

7197,
to vše zapsáno u Katastrálního úřadu pro hlavníměsto Prahu se sídlem v Praze, Katastrální

pracoviště Praha,v katastrálním (lzemí Košíře,obec Praha.

Všechny nemovité věci shora spoleině dále jako ,,předmět převodu".

2.2. Převod předmětu převodu dle tétosmlouvy byl schválen Zastupitelstvem Městské části Praha 5

dne ĺg.'6.zo18, č.usnesenízuÖt25t17ĺ2018, kdyŽ zámér prodeje výšeuvedených nemovitostí

bylvsouladu s ustanovenĺm $ 36 odst. 1 zák. č.'l31ĺ2oo0Sb., o hlavním městě Praze, v platném

znenl, zvere1nen na úřednídesceMěstské části Praha 5 dne 19.3._18.4.2018.

čl.3.

Popis předmětu převodu

3.1. Jednotku označenou v předchozĺm článku tvoří byt 1 + o (dle PV) s celkovou podlahovou plochou

2
bytové jednotky o výměře 21,7 m (dle PV), umístěný v 3. nadzemním podlaŽí budovy ö.p. 281'

zapsané na listu vlastnictví ć' 7197, v k' ú. Košíře(dále jako ,,budova").

Jednotka se skládá z těchto místností:

pokoj 18,4 m2
předsíň 2
wc 2,4 m

2t

vynayęnĺ-ręonotrx 0'9 m l'

1 Wc, 1umyvadlo, 1 baterie, topná tělesa WAVĐ' kuchyňská linka, plyno^vý sporák.

Smluvní strány se dohodly, Že nachází-li se v Jednotce dalšívybavení, zůstane v Jednotce a

stľana převodce nenípovinna jej vyklidit.

3.2' Součástĺjednotky je její veškerá vnitřní instalace (potľubnÍ rozvody vody, kanalizace'

elektroinstala""
'ĺnó

íslaboproudá), kromě stoupacích vedení, včetně uzavíracíchventilů.

K vlastnictvĺjednotky patří podlahová krytina, obklady stěn, vnitřní omítky, nenosné příÖky' vnitřní

dveře a okna nacháżejícíse uvnitřjednotky, jakoŽ i vstupní dveře a právo výhradního uŽívání

sklepní kóje'

3.3. Společnými částmi budovy jsou zejména:

- základy včetně izolací' obvodovéa nosné zdivo, hlavní stěny, průčelí,

- střechá včetně příslušnýchklempířských prvků (okapy, Žlaby, oplechování, bleskosvody),

- hlavní vodoľovnéa svislé nosné a nenosné konstrukce,
_ spolecná kotelna,
- rozvody vody (aŽ po hlavní uzávěry pro byty) včetně vodovodní přípojky'

- rozvody kanalizace vöetně kanalizačnípřípojky'

- rozvody plynu (aŽ po hlavní uzávěry pro byty) vöetně plynovépřípojky'

- rozvodý elôktřiny' včetně hlavní pojistkové skříně, domovní elektroinstalace Ve společných

částech,
- vstupní prostory, vchody do domu, schodiště, chodby,
- okna bytůa nebytových prostor, okna a dveře ve společnýchčástech,
- slaboproudé rozvody (zvonky)'
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_ prostory a mĺstnosti Ve spoleÖných öástech budovy (sklepní prostory - mimo sklepů' které
'jsou pŕíslušenství jednotek, pľádelny apod')'

- ńlavní uzávěr vody, hlavní uzávěr plynu'

- rozvody telekomunikací, radiokomunikací,
_ spoleóńé ppo'tórv uá vý'hradnĺm užívánívlastníka jednotky (sklepnĺ kije, balkiny, terasy'

lodŽie apod.)
- drobné stavby na pozemku,-
- schodiště, orńa á'áveře přímo přístupné ze společných částí' kromě vstupních dveří do

jednotek,
- domovní chodby,
- výtah.

Všechny tyto společné části budovy mĄí, ztitulu svého spoluvlastnického práva, spoluvlastnĺci

pĺávo uŁĺvat a povinnost podílet se na jejich opľavách a údrŽbě'

V uvedené buoově.e n"uym"ru1í společné části budovy uľčenéjen vlastníkům někteých

jednotek.

3.4. Z vlastníka budovy a pozemku přecházejí na vlastníky všech. jednotek, dnemĺabytí vlastnictví

k jednotkám, veškerá práva a závazky týta1ĺcĺ se buđovy, jejích společných částĺ a pozemku'

öäň ;;il ; iáuäirv''rt.ľé vyplývajĺ .á.ńlouuy o dodávce vody, el. energie a ostatních sluŽeb'

3.5. Nedílnou součástí této smlouvy, jak je uvedeno v čl. 1 1 . odst. 1 této smlouvy, je příloha č'1 -
- - 

.áňä*" půoorysu budovy ureújĺôĺ pbloľlu všech jednotek v domě a obsahující údaje o

podlahových plochách jednotek.

Převod 3'rJr"*, převodu

4..ĺ. Stľana převodce touto smlouvou převádí (prodává) předmětpřevodu podrobně.popsaný v čl' 2'

této smlouvy, s veškeným vybavením a piislušensivím, se.všemi spojenými právy a povinnostmi

napředmětu převodu váznoucími, strané nabyvatele, kteľá,předmět převodu, za v čl. 5' uvedenou

kupní cenu kupuje a přijímá ji do společného jmění manŽelü'

čl. 5.
Kupní cenat I

,

5.1' Smluvní strany si ujednávají celkovou kupní cenu za qiedmět převodu dle čl. 4 odst' 4'1' tóto

smlouvy ve výsi z.łoo.ooo,_ Ki (slovy dva miliony ityřista tisíc korun Öeských).

5.2. Smluvnĺ strany uvádějí, Že v rámci převodu vlastnického práva touto smlouvou se jedná o

osvobození zdaniteln'é'ho plnění prôoeje nemovitých věcĺ po uplynutí 5 let 09 nabýí nebo

kolaudace ve smýslu ustahoveni $ 56 zákona č}.235t2oo4 Sb., o dani z přidané hodnoty'

v platném znění.

čl. 6.
Splatnost kupní ceny a podmínky jejího placení

6.1. Kupní cenu V celkové výši 2.400.0oo,- Kč uhradí strana nabyvatele straně převodce tak, Že část- 
rúbńĺ ceny Ve výśi gg.źło,_ Ki zaplatila strana nabyvatele zálohově před podpisem této smlouvy

soleasne! pooäńĺm płrrläsry do výběrovéno řízeńí na odkoupenítouto smlouvou převáděného

předmětu přbvodu. sťrana přóvodcó uhrazení této částky podpisem této smlouvy potvzuje'

6.2. Zbyvající Öást celkové kupní ceny ve výši 2.316.760'- Kč uhradí strana nabyvatele straně

převodce n"jpo.äojláo ło r'luńoářníórr dnů od podpisu této kupní smlouvy, a to tak, Že částka

ve výši 2'316.760,- Kö bude vyplacena straně převodce na bankovní účet převodce vedený u

ó"śŕě 
'pónt"tny, 

''. 
s., č. ú' oóbzł_zooo857329/o8o0, s pouŽitím variabilního symbolu 89028104.

6.3. Kupní cena za předmět převodu musí být na shora uvedený úiet strany převodce uhrazena

nejpozději oo 4o onů ode dne podpisu íéto smlouvy. Návrh na vklad vlastnického práva do

katastru nemovitostímůŽe být podan az poté, co dojde k uhrazení celé kupní ceny'
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6.4. Nedojde_li k uhrazení skutečné kupní ceny dle bodu 6.3. tohoto č|ánku, je strana převodce

oprávněna poŽadovat po straně nabyvatele úhradu smluvní pokuty ve výši, kterou tvořĺ 0,1%

zdluŻné částry zakaždý izapočatý den prodlení. Smluvnístľany sjednávají, Že strana převodce

je oprávněna jednostranně započíst nárok na uhrazení smluvní pokuty dle tohoto odstavce na

żálonu sloŽenou stranou nabyvatele před podpisem této smlouvy. Právo strany převodce na

náhradu škody není uhrazením smluvní pokuty dotčeno.

6.5. Nedojde-li k uhrazení celé kupní ceny dle bodu 6.3. tohoto článku Ve lhůtě do 60 dnů ode dne
podpisu této smlouvy, je strana převodce oprávněna od této smlouvy odstoupit. V takovém

bľĺp'aoc je strana nabyvatele povinna uhradit straně převodce smluvní pokutu ve výši 83.240'- Kó.

śmluvnistrany sjednávají' Že strana převodce je oprávněna jednostranně zapoöíst nárok na

uhrazení smluvni pokuty dle tohoto odstavce na zálohu sloŽenou stranou nabyvatele před

podpisem této smiouvy. erávo strany převodce na náhradu škody není uhrazením smluvní pokuty

dotčeno.

6.6' Lhůta splatnosti bude dodrŽena, pokud bude kupní cena připsána na účet strany převodce

nejdé|e v posledníden lhůty.

ćl- 7.

ostatní podmínky převodu

7.1. Strana nabyvatele prohlašuje, Že se řádně seznámila se současným fyzickým slavem předmětu

převodu, aŽe si je vědoma toho, Že jeho stav odpovídá jeho stáří a opotřebení, s tím, Že proti

jeho stavu nemá jakékoli námitky.

7.2. Strana nabyvatele prohlašuje, Že není v úpadku ve smyslu zákona ć,.18212006 Sb., o úpadku a

způsobecń;eho řešení (insolvenöní zákon), ve znění pozdějších předpisů, a Že proti ní není

vedeno jakékoli exekuční či vykonávací řízení.

7'3' Strana nabyvatele prohlašuje, Že je plně způsobilá uzavřít tuto smlouvu a plnit povinnosti z ní

vyplývající a uzavřením této smlouvy neporušuje Žádnou svou smluvní nebo zákonnou povinnost.

7.4. Strana nabyvatele prohlašuje, Že není zaloŻen právní důvod pro relativní neúčinnost této smlouvy

z důvodu ńa strané nabyvatele podle ustanovení $ 5Ę9 a násl. zákona ć,.8912012 Sb., ve zněnĺ
pozdějších předpisů. \

7.5. Strana převodce prohlašuje' Že na předmětu převodu převáděném touto smlouvou neváznou

ž.ádné sluŽebnosii' zástaúní pľáva nebo jiné právní povinnosti, které by bránily řádnému užívání
předmětu převodu, a které by nebyly uvedeny v této smlouvě.

7.6. Strana převodce upozoľňuje stranu nabyvatele, Že na ni po nabytí vlastnického práva k bytové
jednotce a k podílu na pozemcích přejdou práva a závazky ze smluv platných ke dni po-dpisu této

kupní smlouvy uzavřených se Společenstvím vlastníků jednotek BroŽíkova 281, Praha 5, lCo:
02343339, a správcem objektu, s jednotlivými dodavateli sluŽeb a správy domu, týkajících se
předmětné budovy a podílu na pozemcích.

7.7. Strana nabyvatele bude hradit zálohy za sluŽby a platby spojené s uŽíváním býu, vöetně
příspěvku na správu domu a pozemku, uriené Společenstvím, případně před předáním

nemovitostitomuto Společenstvísprávcem objektu, a to ode dne právních účinků zápisu vk|adu

změny vlastnického práva k předmětu převodu do katastru nemovitostí.

Öl' 8'
Předání předmětu převodu

8.1. Smluvnístrany si ujednávají, Že dojde kíyzickému a k dokladovému předánípředmětu převodu a

to poté, kdy nastaňou právní úcinky zápisu vkladu změny vlastnického práva k předmětu převodu

do katastru nemovitostí.

8'2. Strana nabyvatele se zavazuje převzĺt předmět převodu ve stavu tak, jak stojí a leŽí ke dni

uzavřenítéto smlouvy'
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8.3. Strana převodce vyzve stranu nabyvatele kfyzickému předání předmětu převodu min' 10 dní před

stanoveným termínem předání.

8.4. o předání bude vyhotoven Protokol o předání a převzetí býovéjednotky' ktený bude podepsán

zástupci obou stľan.

8.5. odmítne-li strana nabyvatele podepsat Protokol o předání a převzetí bytové jednotky nebo

nedostavĹli se rádně ńa svolané přejímacĺ ŕizení, má se za to, Že nemovitost pro-dávaná touto

smlouvou je ve sňýĺu předchozícn ustanovenýiľl tohoto čl. straně nabyvatele předána ke dni

vyhotovení Protokolu o předání stranou převodce'

ir. I
Vlastnické právo k předmětu převodu

9.1. Strana nabyvatele nabude vlastnické právo k předmětu převodu ke dni právních účinků zápisu

vkladu změny vlastnického práva k preońětu'převodu do.katastru nemovitostí u Katastrálního

ĺrááu pro hlávní město Praňu se sĺđlem v Praze, Katastrální pracoviště Praha'

9'2. ode dne podánĺ návrhu na vklad vlastnického práva dle této smlouvy do katastru. nemovitostí

bude stľana naowaielá výronávat práva a povinnosti vlastníka předmětu převodu' včetně

daňových povinností.

9.3. Smluvní strany touto smlouvou pověřují spoleönost gĄylAs' spol. 9 r'o', se sídlem Praha 1'

Politických ve.ĺtl lzizlzi pše 11ooô, lc: 604 72o4g, k podání návrhu na vklad změny

vlastniikého práva k předmětu převodu převáděnému touto smlouvou.

9.4. Návrh na vklad vlastnického práva k předmětu převodu prodávaných touto'smlouvou podá- 
póucľ"ná společńoit nejpozäoji do 10 pracovních dní poté, co bude připsána na úiet

prodávajícĺho xuóňi ceńä, n" us"L dřívä, neŽ bude převodci předán doklad o potvzení správnosti

předHáđaného návrhu Magistrátem hlavního města Prahy'

9.5. Smluvní strany se zavazují zajistit ve společné součinnosti všechny potřebné- úko-ny vedou-cí 
.

k realizaci zápisu vlastniórenó izástavního práva dol,fatastru nemovitostí, včetně odstranění

případných nedostatků konstatovaných katastrálním 'úřadem, které by tomuto zápisu bránily'

čl. 10
Poplatkové náklady

10.1 . Strana nabyvatele zaplati před podpisem této smlouvy správní poplatek za povolení zápisu

vkladu změńy vlastnického práva do katastru nemovitostí.

čl. 11.
Závěrečná ustanovení

11'1. Přílohu této smlouvy tvoří schémata všech podlaŽí budovy, v níŽ se nachází Jednotka, ve

kteých ;sou zonrazený a popsany polohy a údaje o podlahových plochách všech jednotek

nacházejících se v předmětné budově.

11.2. Strana převodce je oprávněna od této smlouvy odstoupit rovněŽ v případě, Že prohlášení

nabyvatele ucinbná'v öl.7 .2',7.3. a7 .4. této smlouvy se ukáŽou být v rozporu s objektivní

skutečností.smruuńĺ sirany jsou oprávněny od této smlouvy odstoupit v přĺpadě, pokud nebude

moŽné portup"ń póoń el.g.s' oośáhnout żápisu vkladu vlastnického práva nabyvatele

k předmětu převodu do katastru nemovitostí'

11'3. Pro přĺpad odstoupení od této smlouvy se smluvní strany zavaz$i vrátit si navzájem veškerá

poskytnutá plnbĺ, ä tó i uyi'rou 
'ĺohy 

nakupnĺ 
"..nY 

ve rnýši 83.240ř Kč., která propadá

ir"uóo"i na'úniaou administrativnícn naŔlaoů spojených s kontľaktací' Záloha se vrací pouze

v případě' Že ani spoleöným postupem smluvníäh_strän dle čl. 9.5. této smlouvy se smluvnĺm

stranám nepodaří äosáhńout'zápisu vlastnického práva do katastru nemovitostí.
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11'4'v případě neplatnosti nebo neúčinnostiněkterého ustanovení této smlouvy nebudou dotčena
ostatníustanovení této smlouvy, jelikoŽ smluvní strany mĄi zĄem na tľvánĺtétosmlouvy i pro

tento případ'

1'l.5. Strana nabyvatele prohlašuje, Že byla seznámena se skutečností,Že v předmětné budově bylo

zaloŽeno SpolečenstvívlastníkůjednotekBroŽíkova281, Praha 5,aŻe nabytÍmvlastnického
práva k předmětu převodu se śtáváčlenemuvedeného společenstvívlastníků.Strana
nabyvatele dále prohlašuje, Že je obeznámena s obsahem prohlášenívlastníka.

1 1 .6. Tato smlouva se řídíustanovením s 2079 a násl. zákona ö. 89l2o12 Sb., občanskýzákoník, s
tím, Že Smluvnĺstrany vylučujív maximálním moŽném rozsahu aplikaci ustanovenís$ 557'
1765,1766, 1793, 1794,1799,1800, 1977-1979,2002-2004 a2108zákona č.89/2012 sb.'
občanskýzákoník, na právnívztahy vyplývajícíz této kupní smlouvy.

11.7. Tato smlouva byla sepsána v 6 vyhotoveních, z nichž- pro potřeby strany převodce budou
pouŽita 3 vyhotovení, pro potřeby stľany nabyvatele 2 vyhotovení a 1 vyhotovení bude pouŽito

pro potřeby úřední.Veškerá vyhotovení podepsaná oběma smluvními stranami mají právní

účinkyońginálu.

'l 1 .8. Smluvní strany prohlašují,Že tato smlouva nebyla ujednána v tísni ani zajinak jednostranně
nevýhodných podmínek, Že obsah smlouvy je projevem jejich pravé a svobodné vůle a na

důkaz souhlasu s obsahem této smlouvy připojují osoby oprávněné jednat za smluvní strany
před orgánem uľčenýmk ověření pravosti podpisů svévlastnoručnĺpodpisy'

1'l.9. Smluvní strany výslovně souhlasí s tím, aby tato smlouva byla zveřejněna v registru smluv za
podmínek zákona ć.34012015 Sb., o zvláštních podmínkách účinnostiněktených smluv,
uveřejňovánítěchto smluv a o registru smluv, ve znění pozdějšíchpředpisů, do třiceti (30) dnů

ode dne podpisu smlouvy poslední smluvní stranou' nejpozději do tří (3) měsícůode dne
podpisu smlouvy. Smluvní strany souhlasí se zveřejněním svých osobních údajůve smlouvě,
která bude zveřejněna v ľegistru smluv podle věty první. Smluvní strany prohlašují,Že
skutečnosti obsaŽené ve smlouvě nepovaŽují za obchodní tajemstvíve smyslu $ 504
občanskéhozákoníku a udělují svolení k jejich uŽitía zveřejnění bez stanovení jakýchkoliv

dalšíchpodmínek.

11.1o. Tímto se ve smyslu ustanovenĺ $ 43 odst' ĺzaronjĺe. ťsltzoooSb., o hlavním městě Praze,
ve zněnízákona č.303/2013 Sb., zákon, kteným se mění některé zákony v souvislosti s přijetím

rekodifikace soukromého práva, potvrzuje, Že byly splněny podmínky pro platnost pľávního
jednání městskéčásti Praha 5, a to usnesením ZMc č.zMclzsľl712018 ze dne 'ĺ9.6.2018.

17. -ľ,7- 2018
v otomouci an" ..1.:.7.;..?..'{V Praze dne

Městská část
lng. Pavel Ri
starosta MÖ P
za stranu

Máöala
za stranu

Máčalová
n.z. pl oci Petr Máčala

6

za stranu nabyvatele
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